Katsauksia

Vapaaehtoinen vastaajisto
kielentutkimuksen apuna

Sanakirjasiation hallitus on ldhettanyt 18.
maaliskuuta 1982 Kotimaisten kielten tut-
kimuskeskukselle seuraavan kirjeen, jossa
selvitelldan vapaaehtoisen vastaajakunnan
merkitystd suomen kielen tutkimukselle ja
toivotaan tutkimuskeskuksen ryhtyvan
toimiin sille Sanakirjasdatiolta periyty-
neen vastaajakunnan elvyttamiseksi.

Sanakirjasdation hallitus pyytda kiinnit-
taa Kotimaisten kielten tutkimuskeskuk-
sen huomiota siithen, ettd se eri puolilla
Suomea asuva vapaaehtoinen kirjeenvaih-
tajisto, joka sdatisltd vuonna 1976 siirtyi
tutkimuskeskuksen kaytt66n, on viime
vuosina arveluttavasti harventunut. Tama
kirjeenvaihtajisto on vuosikymmenia ollut
suomen kielen tutkimuksen, etenkin mur-
teentutkimuksen, todellinen kivijalka; vain
sen avulla on voitu saada suhteellisen run-
saita levikkitietoja kielenilmigistd, joita
saatavilla olevat kokoelmat ja kirjallisuus
eivdt riittdviasti valaise. Sen tarve ei ole
viime aikoina suinkaan vihentynyt. Voi-
daan mainita ainakin viisi ajankohtaista
tehtavapiiria, joiden alalla tiheahko vas-
taajaverkko jatkuvasti on tarpeen:

1. Euroopan kielikartasto. Viime aikoina
el vastaajaverkon avulla ole endid saatu
puutteellisesti tunnettuithin sanastoseik-
koihin valaisua, joka kattaisi koko maan ja
rinnastuisi sithen tietomairiin, joka kar-
tastoon sen tavoitteen mukaisesti saadaan
melkein kaikista muista Euroopan kielista.
Materiaali on siksi jouduttu ldhettamaén
kartaston toimitukselle yha aukkoisempa-
na ja epiaedustavampana. Téssa suhteessa
on tapahtunut jyrkka kdinne sitten vuo-
den 1975, jolloin Sanakirjasd4tion vastaa-
jistolle suunnatuin erityiskyselyin viela
saatiin syntymaiin yllattavan tarkkoja le-
vikkikarttoja. Kun ldhiaikoina joudutaan
aloittamaan vastausten lahettaminen kar-
taston toiseen kyselyohjelmaan, on tilanne
kdaymassa varsin huolestuttavaksi. Suomen
maine kielentutkimuksen alalla on kisit-
tadksemme vaarassa, jos tiedot kartaston
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